EXTRACTION

Acidic Powdered Extraction Rinse
Ringage d'extraction acide en poudre

BRIDGEPOINT®

Flex ICE

Flex ICE will surpass all other acidic extraction agents,
while rivaling the cleaning effectiveness of the best alkaline
formulas, due to its excellent soil suspension and removal
capabilities. It is important to use with soft water.

This product is sold by weight and not volume.
During shipping and handling, some settling may occur.

Contents: 6 Pounds (2.72Kilograms)

Warning: Causes skin and serio@i eye irritation. See back panel for precautions and
first aid. Avertissement: Provoque une irritation de lapeau et une grave irritation
des yeux. Voir le panneau arriere pour les précautions et les premiers soins.

Residential
Commercial
Restoration
Hard Surfaces
4.5-5.5 RTU pH

X =Primary Use /= Secondary Use

DIRECTIONS:
To be used as the primary cleaning agent or as a rinse agent, in the extraction process for
carpets. and upholstery.

For truckmount concentrate: Add 1.5 to 2 cups Flex ICE to five gallons of cold or warm
water. Mix thoroughly until dissolved. For residential carpet, set metering system to run at 2
gallons per hour. For commercial carpet or heavily soiled carpet, set metering system to run at
3 to 4 gallons per hour.

For portable equipment: Use 1 ounce Flex ICE per 5 gallons hot water. Mix thoroughly until
dissolved. For extra heavy soil use 2 ounces per five gallons of hot water.

MODE D’EMPLOI:
A consommer comme agent de nettoyage primaire ou comme agent de rincage, dans le
processus d'extraction pour les tapis et les tissus d'ameublement.

Produit fabriqué a partir d’'un concentré pour poids-lourds: Ajouter 1,5 a 2 tasses

de Flex ICE a 5 gallons d'eau froide ou tiéde. Bien mélanger jusqu‘a dissolution. Dans le cas
d’une tapisserie résidentielle, le systéme de comptage doit fonctionner a raison de 2 gallons
par heure. Pour les tapisseries commerciales ou les tapisseries trés sales, régler le systéme de
dosage pour quil fonctionne a raison de 3 a 4 gallons par heure.

Pour les installations mobiles: Utiliser 1 once de Flex ICE pour 5 gallons d'eau chaude. Bien
mélanger jusqu'a dissolution. Pour les terres trés lourdes, utiliser 2 onces pour 5 gallons d'eau
chaude.

INSTRUCCIONES:
Se debe utilizar como agente principal de limpieza o como ayuda de enjuague, en los procesos
de limpieza de alfombras por extraccion.

Para su oso en truckmount: Para preparar el concentrado del tanque de quimico para

la truckmount, mezclar 1.5 - 2 tazas de Flex ICE con 5 galones de aqua tibia hasta que este
completamente disuelto. Para las alfombras residenciales ajustar el sistema de inyeccién del
equipo truckmount a 2 galones por hora. Para las alfombras comerciales ajustar el sistema de
inyeccion del equipo a 3 - 4 galones por hora.

Para los equipos portatiles: Utilice de 1 onza de Flex ICE por 5 galénes de agua calient (de
1.5 ml por litro—1:640). Mézclelo completamente hasta que se disuelva. Para suelos muy
sucios utilice de 2 onza por 5 galénes de agua calient (de 3.0 ml por litro—1:320).

INGREDIENT DISCLOSURE:
Pentasodium Triphosphate, Sulfamic Acid, Sodium Phosphate, (9-11 Alcohols Ethoxylated,
Undeceth-5, Sodium Tolyltriazole, Water, Ethyl Vanillin.

WARNING: Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS: Causes skin

irritation. Causes serious eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: IF IN

EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical attention. [F ON
SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get medical attention. Take
off contaminated clothing and wash before reuse.

AVERTISSEMENT: Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER: Pro-

voque une irritation cutanée. Provogque une sévere irritation des yeux. CONSEILS

DE PRUDENCE: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste: Consulter
un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a |'eau et au savon. En
cas dfrritation cutanée: Obtenir une consultation médicale ou des soins médicaux. Enlever les

vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

ATENCION: Mantener fuera del alcance de los nifios.INDICACIONES DE PELI-
GRO: Provoca irritacién cuténea. Provoca irritacion ocular grave. CONSEJOS DE
PRUDENCIA: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. Si persiste la irritacion ocular:
consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jab6n abundantes.
En caso de irritacion de la piel: Consultar a un médico. Quitarse las prendas contaminadas y
lavarlas antes de volver a usarlas.

For Califonia residents only/Pour les résidents de la Californie seulement. WARNING: This product can

expose you to chemicals including Acetaldehyde and Ethylene Oxide, which are
known to the State of California to cause cancer, and Ethylene Glycol and Ethylene Oxide,
which are known to the State of California to cause birth defects or other reproductive harm.
For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL 1-352-323-3500 - USA 1-800-535-5053
FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: sds.bridgepoint.com
Made in the USA with globally sourced materials.
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LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions. Alternatively, you may request a printed copy of the
limited warranty by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. email: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITEE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la facon de déposer une réclamation au titre de la

garantie), veuillez consulter la déclaration de garantie limitée disponible a I'adresse : aramsco.com/terms-conditions. Vous pouvez égal d er une copie i

primée de la garantie limitée en nous contactant a I'adresse suivante : 4282 5. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com AVISO DE GARANTIA LIMITADA: Aramsco ofrece a

los compradores una garantia limitada sobre este producto. Para ver mds detalles sobre los términos y condiciones de la garantia (incluido el periodo de garantia y las instrucciones sobre como presentar una reclamacion de garantia), consulte la declaracion de garantia limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa
de la garantia limitada poniéndose en contacto con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrdnico: customer.service@aramsco.com



